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PI3HI HAPAMETPU KOHUENTYAJII3ALIL I TIYMAUYEHHS
META®OP Y 3AXITHOMY MOBO3HABCTBI

IHocranoBka nmpo6JemMu. Baxx1iBuM 1 3aBXKIM aKTyaIbHUM 3aBIaHHIM
MOBO3HABYMX JIOCITIDKEHb 3QJUIIAETbCI KOMIUICKCHE BHBYEHHS TaKUX
KaTeropiii MOBH, K1 BUSBISIOTHCSA PEIICBAHTHUMU SIK JIJIsl TBOPEHHSI, TaK 1 JIJIs
(YHKIIOHYBaHHS HOMIHATUBHUX OJMHHIb. BIiamoBigHO, e pedepaTUBHE
JOCIIJIKEHHS SBJIIE COOOI0 OTJIsi[] AHTJIOMOBHOI JIIHTBICTUYHOI JIITEPATYpH y
0araroacrieKTHOMY BHCBITJICHHI MapaMeTpiB oOpa3HOi KOHIENTyasi3alii Ta
TiaymadeHHsa Metadopu. Mera — BUCBITJIMTH Pi3HI ACMEKTH JIHTBICTUYHOTO
MO3UIIOHYBaHHSI 1 MPUKIAAHOTO aHaji3y MeTaQopuKH, SKI CTAHOBISATH
TUIOBE MIAIPYHTS CY4YaCHMX MOBO3HABUMX JIOCHIKEHb MeTadopHu.
JIOCSITHEHHSI METH 3YMOBJIIOE€ BHPIIICHHS TaKuX 3aBAaHb. BUSBUTU 1
PO3MEXYBaTU PI3HI AaCEKTH aHIJIOMOBHUX 3aKOPAOHHUX JOCIIIKEHb
MeTaOpUKH Ta BIAMOBIAHUX KOHIICHINNA;, CHCTEMAaTHU3yBaTH BIAMOBIIHI
HAayKOBI Tpami 3 TNUTaHb O00pa3HOi KOHIeNTyami3amii Ta YMOB
(yHKLIOHYBaHHS ¥ 1HTeprpeTanii mMeTadop; BHUCBITIMTH PI3HOIJIAHOBICTh
3aKOPAOHHUX JOCIIIKEeHb MeTadopH; PO3TISIHYTH OCHOBHI METOOJIOTIYHI
MiIXOAW [0 TO3UI[IOHYBAaHHS 1 JIOCHIKCHHS MeTaQop B aHIJIOMOBHIM
3aKOpPAOHHIA HAYKOBii JiTepaTypi; 3ayBaXKHTH BiJAMOBIHI BHCHOBKH Ta
MEePCIEKTUBH JIOCTIKEHHS Ha OCHOBI 3pe)epoBaHOro MaTepiany.

Buxkiiag ocHOBHOTo MaTepiajy J0CTiAKeHH.

1. CemanTuka i nmparmaTuka. TiymadeHHs MeTadopy 3aJEKHUTh Bijl
CEMaHTUYHUX 1 MpParMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH KOHIIETITYaJbHUX BHCIIOBIB.
Tak, C. Paccenn nHarosoirye, 10 €MOTHUBHICTHh a00 EKCIPECHUBHICTh (Ha
MPOTHUBAry MOSCHIOBAJIBHOCTI) Ta OLIBIIMI CTYMiHb TBOPYOCTI 200 HOBU3HU
(Ha TpoTHMBAry YyCTaJeHOCTI) HEMOBOU YCKJIAIHIOIOTH OCMHCICHHS. K
iHdopmanis, Tak 1 AO0CBiA Yy MeTaopi CHOPUAIOTH HaMIpy ITPOMOBLS
CIIOHYKaTH ciyxada a0o uYMTada A0 Jii Yd JO TEBHOTO CTaBJIECHHS 0
0o0pa3HOCTI MOHATTA. BianoBigHO, MOX1AHI 3HAYEHHSI, BUSBIICHI Y MeTadopi,
CTaHOBIISITH KOHIENTH JIOCBIAY JBOX IJIaHIB — MParMaTHYHOT 3HAYYIIIOCTI JJIsI
aBTOpa Ta CEMAHTUYHOTIO KOAY NEBHUX XapakTepy ¥ HAacTaHOBU MeTa(opH
st cnpuiiMada  [36, €. 229]. YV cBiTai mparMatuyHOl KOHIENTyari3alli
M. Emanarian 3a3Hauvae, mo (yHKIliss Metadopu MoJsrae y NEepeTBOPEHHI
BITUYTTIB y NeBH1 00pa3Hi kareropii. [IlppydomMy, KoHLIeNITyanbH1 MeTadopu He
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TITBKA BIJITBOPIOIOTH JIFOJCHKHM JIOCBiA, aie W BiAoOpakaroTh 3aralibHi
CEeMaHTHYHI Ta TparMaTU4YHI MeEXl1 MO0 PO3PI3HEHHS KOHIICNTIB Ta iX
po3yMiHHS JrouHO0 [13, ¢. 166].

J. Tentnep ta K. KieMeHT 3ayBaxyroTh, IO IparMaTH4di M
CEMaHTH4YH1 0COOIMBOCTI MeTaopu BUPIZHAIOTHCSA a00 B aTpHOYyTHBHUX, a00
B CIIBBIJHOCHHUX KOHIIENTYaJbHUX BUCIIOBIIOBAaHHAX [17]. AHami3yr04n TaKy
kinacudikariro, I'. Boprdensa ra M. Mak-I110H MOSCHIOIOTE, 1110 aTpHOYTHBHI
Mmetadopu, sk-to Matt IS a pig, BUAUIAIOTH CIUJIBbHI aTpuOyTH (HAIIPHUKIIAL,
gluttonous, slovenly, untidy — »xamiOHuK 10 Xap4iB Ta HEOXaWHHUH TOIIO)
NEPBUHHUX 1 MOXIAHUX TMOHATH, SIKI HE MAalOTh OYEBUJIHUX AHAJIOTTYHUX
TorokHocTel. CmiBBigHOCHI MetadopH, sk-To Memory IS a sponge,
BIITBOPIOIOTH AHAJIOTIYHI CTPYKTYpH (Hampukiaa, iHopMallis Mae Take
BIJIHOIIIGHHSI /10 TIaM’ATi, SIK BOJA JI0 MOYaJKH) y TEPBUHHHUX Ta IMOXITHUX
MOHSATTSX, Kl HE MAalIOTh OYEBUJIHUX aTpUOYTUBHUX MoAiOHOCcTEeH [5, c. 78].
I'. Boprgpensy ta M. Mak-I70H BBaXarTh, IO TEPMIH ‘“‘aHAIOr yHi”
(analogical) € 1HdpopmaruBHimMM 3a “cmiBBiIHOCHI” (relational, sk
npononyots J[. [entrep ta K. KileMeHT), OCKIBKH BiH BIIyYHIIIE PO3Pi3HIEC
Il JBa NPOUIIOCTPOBaHI pi3HOBUAM MeTadopu. JlochaiaHuku poOsATh
BHCHOBOK IPO MEBHY 3aKOHOMIPHICTh: IPU OCMUCJIEHHI MeTapopu HMOBIPHO
came aTpuOyTHBHI Ta aHAJOTIYHI TIYMA4y€HHsI BU3HAIOTHCS Uil MeTadop, AKi
3a CBOEIO TMPHUPOJOI0 MOXO/KEHHSI € a00 MepeBakHO (SKIIO HE TMOBHICTIO)
arpuOyTuBHuMHU (Hanpukian, Clouds are marshmallows), a6o ananoriuauMu
(mampukian, Sarcasm is a veil) [5, c. 81].

Omxe, TmymadueHHS MeTadOpH CTAHOBHUTH IOHATIMHE OCMHUCICHHS B
3aJIEXHOCTI B1J A0cBiny. [Ipruuomy, mparmMaTH4Hi Ta CEMaHTHYHI OCOOIUBOCTI
aTprOyTUBHUX Ta AHAJIOTTYHMX KOHIENTYaJbHUX BHUCJIOBIB OCMUCIIOIOTHCS
JUISL OIIHKM ¥ PO3YyMIHHA Yy, BIAMOBITHO, aTpUOYTUBHHUX Ta aHAJIOTIYHUX
TIyMaueHHAX. Taka BIJMOBIMHICTh 3YMOBJIEHA XapaKTepoOM OI[IHKU U
PO3YMIHHSM KOHIIENITYyasTi3allii Ha OCHOBI JOCBIY.

[ xoua “He iCHy€ 3araJJbHOBU3HAHOTO TIYMA4Y€HHS MOHAThH “TIPOTIO3UIIIS
BUCJIOBJIIOBaHHS’, “JoriyHa ¢opMa” BHUCIOBJICHOTO pedeHHs abo “mo came
BHUCJIOBJIEHO” peueHHsM” [1, C. 149], mparMatuyHe OCMMCIIEHHS CIPUSE
TIYMade€HHIO CEMAaHTHYHOI HEBU3HAYCHOCTI 0Opa3HOTO BUCIIOBIIIOBAHHS.

2. KorniTuBHictb. Ocwmucienns Meradopu BimOyBaeTbCs Ha T
B3a€MO3B’SI3KY JIIHIBICTUKH W KOTHITUBHOI NCUXOJIOTIi. 32 CHOCTEPEKEHHIM
M. Bipacni, metadopuuHi 3HAYEHHS 4YacTO MJIIOTh TaK camo, SIK 1 TpsiMi
3HAYEHHS; 1 JJI1 BUHUKHEHHS MeTapOpUYHUX YTBOPEHb MeTadopa MOBHUHHA
NO€EIHYBAaTU y CcOOl CErMEHTH fAK OOpa3HOro, Tak 1 NPsIMOTO 3HAYEHHS.
[Mpuknagom One who is in a fog finds visibility low — Jones (reading Fichte
at his desk) is in a fog < Therefore, Jones finds visibility low M. Bipacmi
JEMOHCTPYE, SK JBAa KOMIOHEHTH MPUYMHHO-HACIIIKOBOT KOTHITUBHOCTI —
One who is in a fog finds visibility low ma Therefore, Jones finds visibility
low — TpanchopmyroThes y MeTaopruyuHe BUCIOBIIOBaHH [2, ¢. 11].
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Jlocmikyroun npsMe i o0pasHe 3HaueHHs y MoBi, P. Tiopa Bu3Hauae,
[0 MUTAHHS CTOCOBHO MOIOHOCTI UM BIAMIHHOCTI MiX MPSMO3HAYHICTIO Ta
HEMPSIMO3HAYHICTIO MOBU HE CTOCYETHCSI TIEPBUHHOTO (4acoM 1HTYITMBHOTO)
OCMHUCTICHHS ceMaHTUKH. KpiM Toro, 3a mepeKoOHaHHSM MOBO3HABII,
aKTUBI30BaHI  CYTHICTh Ta  (YHKIIOHAIBHICTD  MOXYThb  CHPHSITH
HEPO3PI3HIOBAHOCTI MPSMOTO 3HAYEHHS W 0Opa3HOCTI €, HAMPUKIIAJ, TaKux
yTBOPCHHSX: Ha3Ba Kpamuwmil B3yTTs — Body and sole («— “body and soul” —
KOMQOPT JJIs MiI0IIBH TaK caMO BaXKJIMBHH, K AyIa JJIs Tij1a) ad0 HAIINC Y
KpaMHHII acporiopTy — Don'’t leave without a good buy («— “a good bye” — B
aeporopTy BaXKIIMBICTh MOKYIKH MPHUPIBHIOETHCA 10 0€3yMOBHOCTI BUCJIOBY
“Jlo mobauenns’) [19, c. 503].

[Ipu pospizaenni metagop Ta HemeTradop 13 MOy KOTHITHBHOI
ncuxosnorii, €. lllen BBaxkae po3ymiHHS MeTadopu MPOLIECOM KaTeropusarlii
Ha Tl “TPbOX PI3HUX 1 NCUXOJOTIYHO BU3HAYHUX PI3HOBUIIB MOPIBHSAHHS, a
came: NpSIMO3HAYHMX, METAaPOpPUYHUX Ta AHOMAJIBHUX TMOPIBHAHB  [41,
c. 780]. BignoBigHO, MAOCHIAHUK AaHaNI3ye MPUKIAAU TOPIBHSIHHA SK
noyatkoBoro crynens meradopuunocti — Billboards are like placards,
Billboards are like warts, ma Billboards are like pears — i BUCHOBYE, 1110 TIpH
TIYMauy€HHI  TPsIMO3HAYHOro,  MeTaOpUYHOr0O  Ta  AHOMAJIBHOTO
BUCJIOBJIIOBaHb CYO’€KT pO3yMIHHA Ma€ aKTHBI3YyBaTU U PO3PI3HUTH,
BIJIMIOBITHO, 3BUYAiiHy, crienindiuny i HeoOymoBIiieHy karteropii [41, c. 781];
a oTxe, MeTaQOpUYHHI BHUCIIIB BU3HAYAETHCS, OIIHIOETHCS Ta TIYMAYUTHCS
K He3aliexHa Kareropia. Take po3yMiHHS KOTHITUBHOCTI BU3HAYa€ MeTaopy
SK KOHIIETITyaJIbHE SIBUIIE 13 BIACHUMHU MEXaHI3MaMH OCMHCIICHHS.

AHaniz Meradopu 3 TOYKM 30py PO3YMIHHS MOTpedye po3risiny ii
JIOTiKO-CceMaHTUYHOro miarpynts. Tak, P. Ti06c Bu3Hayae pO3yMiHHS
Metadopu SK “TpUBaAJIE PO3YMOBE SIBUILE, SIKE BIIOYBAETHCS Y peaTbHUX
YacOBUX MEXKaX, IIOYMHAETHCA 3 MEpPIIMX MUTICEKYHJ OCMMCIEHHS 1
MOTEHLIWHO  TPOAOBXKYETbCA  MPOTSATOM  TPUBAJIOTO  AHATITHYHOTO
posmipkoByBanus” [18, c. 576]. P. Ti060c BBaxae, 1m0 el mpouec
OCMHCJICHHSI CKJIQJA€ThCsl 3 TaKMX KOMIIOHEHTIB: YCBIJJOMJICHHS MeTadopu,
pO3Mi3HaHHS, TIAyMadyeHHsS a0o0 OIllHKa, Ta PO3YMIHHS aKTyalli30BaHOI
meTadopu y KOHTpAcTi mpoiec-npoaykr. OTxe, YCBIIOMIICHHSI BUSHAYAETHCS
K “‘IeplIIoYeproBUil, MOCTYNOBUM MPOIEC TBOPEHHS 3HAYEHHS HaJaHHUX
BUCJIOBJIIOBaHb.  PO3MI3HaHHS  CTOCY€TbCS  CHOPUUHATTS  MPOAYKTIB
YCBIJJOMJICHHSI SIK KaTeropii (MIeThcs Mpo JesKe MOYaTKOBE PIIICHHS PO Te,
9y BHCIOBJICHE 3HA4eHHsS, TOOTO TMPOIYKT YCBIIOMIJICHHS, € TMPSMUM,
MeTaQopUYHUM, IPOHIYHUM TOIIO)”. TiaymMadeHHS TOSICHIOEThCS  SIK
“COpUMHATTS MPOAYKTIB YCBIJOMJICHHS, aje SIK MOHATH (TOOTO, BU3HAUEHHS
0COOJMBOr0O 3MICTY CE€MaHTU4YHOI Kareropii)”. OLIHKa pPO3YMIETbCS SIK
“ecTeTUYHe 3HAYEHHS, HAJAHE UM TO MPOIYKTYy-KaTeropii, Yu TO MPOIYKTY-
noHsATTIO” [18, €. 576-577]. IlpoTe AOCHIIHMK MOSCHIOE, IO Il CTadil €
MpO30pUMHU 1 HEOOOB’SA3KOBUMH JIJII MOBHOTO PO3YMIHHS, OCKIJIBKH
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YCBIAOMJIEHHSI 1 TJIyMaueHHA MeTagop MoOxe BinOyBaTtucs HaBiTh 0e3
CBIJOMOTO 4YM HECBIJJOMOTO pO3MI3HAHHA BHCJOBY SK TMEBHOI KaTeropii
oOpasHoro TBep/uKeHHsS. Tak caMo HE0OOB’S3KOBOIO OyJIO BU3HAHO 1 CTAJIiI0
BHU3HAUEHHS METAQOPUUHOT BIYyYHOCTI, TOOTO OLIIHKY MeTadopHu.

Xoua ‘“aHomanbHa MetadopuuHicTh (Hampukian, the stone died)
nepeadavae, MmO YCBIOMIIGHHS MeTadopu BiIOyBaeThbCs IUISIXOM
PO3Mi3HAHHS [TEBHOI'O MOPYIICHHS MOBHMX IpaBui Ta HopM™ [18, c.578],
P. Ti66¢c marojomrye, M0 IJIaH HE3BUYAMHOCTI 3JaTHHUN JIMIIE MOSCHUTH,
HANpUKJIad, 10 TEBHUM BHCIIB € MeTaQoOpuYHUM, aje BIH HE MOXKe
JIOIATKOBO YTOYHIOBaTH crienudiky iHTeprnperamii metadopu. I[lpudomy,
JOCTIIHUK HE BBa)Ka€, M0 HE3BUYAWHICTH (AHOMAJBHICTh) UM CEMAHTUYHUIM
IJIaH 3yMOBJIOIOTH COPUMHATTS CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP BUCJIOBIIIOBAHb 1€
70 BU3HAYCHHSI CEMAHTHMYHOTO YM MPAarMaTHYHOTO 3HAHHA AJISl JOPEYHOTO i
CyTHICHOTO TiymaueHHS. CTOCOBHO CHHTAKCUYHOTO Ta CEMaHTHYHOTO
mianis, P. [i06¢ BUCHOBYE, 1110, X04a CTPYKTYpHO-pENPE3EHTALIiHA MOIEIb
pO3pI3HEHHs aHalorii, Metadopu Ta MpsAMO3HAYHOI moaiOHocTI [17; 26; 36;
41] He BUSABISE PI3HULIO MPU MEPIIOYEPIOBOMY MOCTYINOBOMY OCMHUCIICHHI
MeTahOPUYHOTO Y MPSIMO3HAYHOTO MOBJICHHS, 1€ “‘HE BApTO CHPUNMATH SIK
CBIJTYEHHSI MPOTH CHPUUHATTS MeTadOpUYHUX 3HAUEHb SK MPOIYKTIB. Tak
caMO, TEOPETUYHHI TOTJsA] Ha TMPOAYKTH TIyMadeHHs Metadopu He
00OB’SI3KOBO  3acBiAUy€  pyIIIHY NOPUPOAY IOYATKOBUX  IIPOILIECIB
ocmucienns’” [18, €. 602]. [Ipote iHKOIM OYEBUIHO, IO TIPSIMO3HAYHA HA3Ba
Ta yCTaJIeH1 4i HOBI MeTadopu moTpedyroTh PI3HUX KIIBKOCTI Yacy, 3yCHIIb
Ta MEXaHI3MIB I PO3MI3HAHHS 1 TJIyYMadeHHS IXHIX KOHIIETITYaJIbHUX
pedepeHTiB.

3. HeiipoxornituBnictb. IIpsMo3Hayni Ta MeTaQoOpUYHI BHCIOBH
BUOKPEMJIIOIOTh PI3HI MeXaHI13MU (YHKIIOHYBaHHS MO3Ky. st Toro mio0
MOSICHUTH CIIBICHYBaHHS MPSAMO3HAYHOIO Ta METa(hOPUYHOIO Y CBIJOMOCTI,
Jlxk. Jlakopd  BU3HAUMB  TPU  XapakTEpUCTHUKU  Mmetadopu:  “a)
CUCTEMATUYHICTh y MOBHHUX €KBIBaJeHTaxX, O) BXKMBaHHS MeTadopu s
OTiepyBaHHS CMHUCJIOM Ta MOBEIIHKOI0, 3aCHOBAHOI0 Ha IIbOMY CMHUCIII Ta B)
MO>KJIMBICTh PO3YMITH HOBI1 TIOXIJIHI CMUCITY Ha TJ1 YCTaJE€HUX €KBIBAJICHTIB”
[25, c. 218-219]. [Ix. Jlakodd mpoTHCTaBHB IIi AKOCTI YOTHPHOM Pi3HOBHIAM
npsimoro 3HadeHHs: “IIpsimo3naunicTh 1, a00 ycrameHa TPSMO3HAYHICTH:
3BUYAiHE yCTAJICHE MOBJICHHS — Ha BIAMIHY BiJl MOETHUYHOTO MOBJICHHS,
nepeOIbIIICHHS, yIOMIOHCHHS, TPUKpAICHHS, HaJI3BUYailHOiI BBIWIMBOCTI,
3aByaJIbOBAHOCTI ToIO; [IpsiMo3HauUHICTh 2, a00 TEeMaTUYHA MPSIMO3HAYHICTb:
MOBJIGHHSI JJI1 3BHYAHOTO BHCBITJIIGHHS TIEBHOTO  acCIlEKTy TEMHU;
[Ipsimo3HauHicTh 3, a00 HemeTadopHyHa MPSMO3HAYHICTH: O€3MOCepeaHBO
CYTHICHE MOBJICHHS — Ha BIIMIHY BIJl TOTO, IKE pPO3YMIE€TbCA X04a O YaCTKOBO
3a JIOMOMOTOI0 YOTOCh IHIIIOTO, OMOCEPEAKOBAHO; a TakoX [IpsiMo3HauYHICTH
4, a00 ICTUHHO-YMOBHA NIPSIMO3HAYHICTh: MOBJICHHS, 3[]aTHE ‘‘y3rO/>KyBaTUCA
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31 cBiTOM” (TOOTO CTOCYBaTHCA 00’ €KTUBHO ICHYIOUMX 00’ €KTIB a00 OyTH
00’€KTHBHO CIYIITHUM YH HEMpaBWIbHUM [26, C. 292].

3a [Ix. Jlakodpdom, metadopruunnii Bucaie He's left us y snauenni “he
has died — BiH momep” MokHa BBakath I[IpsMo3HaAYHICTIO 1, OCKIJIBKH II€
TpaauLIHHUN CHOCIO BUCIIOBIIOBAHHSA MPO cMepTh. BogHoUac, ocKiabku e
BHUCIIIB € TPAJUIIMHAM CIIOCOOOM BHPAXEHHS TEMH CMEPTh, II€
[Ipssmo3naunicTh 2. [lo TOoro *x, 3Bakaroun Ha MeTaQoOpUUIHE 3HAYCHHS, ICH
BUCTIB MOXe OyTH TpaBWIbHUM YU TOMHJIKOBUM 1 CTaHOBUTH
[Ipsimo3naunicte 4. Ilpote, OCKUIBKM II€M BHUCIIB MeTahOPUYHHUN — TIPO
CMepTh fAK Binxia, — BiH He € IIpsmosnaunum 3. BimnosimHo, Jlakodd
BU3HaYae, Mo TUIbKK [IpsiMo3HAYHICTh 3 € MPOTHIEKHOIO METaQOpPUYHOCTI
[26, c. 14-15]. Omxe, xowa imioMH Ta ycrajneHi Metadopu  3AaTHI
cIpuiiMaTHCs TaKk caMO IIBHJKO, SIK 1 MPSMO3HAYHI BHUCIOBIIOBAHHS, iX
PO3yMiHHS TOTpeOye pI3HUX HEHPOKOTHITUBHMX MEXaHI3MIB IMOHSTIHHOIO
OCMUCJICHHS.

V cBitii HelpokorHituBicTHkH, K. bepmxec Ta K. Hiapemto BusBuimy,
[0, Xo4ya “‘HemnpsiMi MOBJICHHEBI BUMHKH, BUCHOBKH, IPHCIIB’S, TyMOp Ta
JesIK1 MPOCOAUYHI HACTAaHOBU MOTPEOYIOTh MEXaHI3MIB, MOIIOHUX J0 JAIFOUUX
Ipyd  PO3YMIHHI  OPSAMO3HAYHOCTi, ...T€Opid  OOpPa3HOrO0  MOBJICHHS
MOKJIAJA€ThCSl HA JUHAMIYHY B3Aa€EMOJI0 IHAYKTHBHOI — akKTyami3awii
CEMaHTHUKH Y JICKCUUHIH 1H(QOpMalli Ta IeTyKTUBHUX OOMEXEHb Y PO3YMiHHI1
crpuiiMadyeM MOBJEHHeBOI mnparmatukua” [8, C.67]. K. bepmkec Ta
K. Uiapemro Big3Ha4yarOTh, IO OCMHUCJIEHHS OOpa3HOIO MOBJICHHS
BUSIBJISIETHCS YK€ CKIAJAHUM JUJIS JIIOAEH 13 MOpyIIeHUM (PYHKIIOHYBaHHIM
paBoi MiBKYJIl TOJIOBHOTO MO3KY. 3T1HO 13 pe3yJibTaTaMU JTOCIIKEHHS, TOI1
SK JIiBa MIBKYJISI KOHTPOJIIOE NEAYKTUBHUN MPOIEC PO3Mi3HAHHS CEMaHTUKH
Ta CMHTAKCHUCY, TIpaBa MiBKYJS BIJAMOBIAAE 3a MPOIEC ASAYKII MO0 TaKUX
IparMaTUyHUX TIIYMadeHb, SK BIAYYTTS Ta PO3YMIHHS HACTPOIO Ta HaMIpy
npoMoBI. [Ipudomy, mpaBa MiBKYJs KOOPAWHYE 1HAYKTHBHE OCMHCIICHHS
CEMaHTUKH JUJIs TJIyMayeHHs OOpa3HOCTI 3MICTYy Ta COLIaIbHUX YMOB
3HaueHHd. OTxe, TIyMauyeHHd MeTapopu 3aJIeKUTh BiJ MEXaHI3MIB
(yHKII0HYBaHHS 000X MiBKYJIb MO3KY, OCOOJIMBO MPABOI.

4. Mlcuxoainreicruka. KoHuenryanizanist Ta TiIyMadyeHHS 0Opa3HOCTI
CTaHOBJISITh PAJl TParMaTUYHUX 1 MCUXOJIHTBICTUYHHUX acCHEKTIB MeTaopH.
Taxk, JIx. Cepn Bupi3HsA€ y mMparMaTU4yHiA MOJEl YCBIIOMJICHHS MeTadopu
Tpu ctamii: 1) 3’sicyBaHHA TPSMOTO 3HAYEHHS PEYCHHS, 2) OIliHKA TaKOro
TIYMaueHHs y KOHTEKCTI BHCJOBIIOBAHHS Ta 3) MONIYK  JOPEYHOTO
Henpsmoro 3HadenHs [39, c¢. 97]. IIpore C. Imokcbepr BBaxkaec, MIO
HENpsIMO3HAYHE TIyMAau€HHS MOBHHHO 3aCTOCOBYBATHCS JIMIIE TOAl, KOJH
npsiMo3HauHe OyJ0 O MOMMIKOBUM, KOHIENTyalibHO XuOHUM. Kpim Toro,
JOCIITHUK B1JJ0OOpa3UB TICUXOJIIHTBICTUYHI IPUHITUITN OCMUCIICHHS MeTadopu
y TakuxX TBEPIKEHHAX: 1) MeTtadopu yCBIIOMIIOIOTBCS Tak, SK 1
NPOMOHYIOTECS — SAK Kareropii, a He SK 3aCHOBaHI Ha BIACTHBOCTAX
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MOPIBHSHHA, 2) MeTadOPUUHICTh HE TOTPEOYE MONEPETHBOI MPSIMO3HAYHOCTI,
3) BUpPa3HICTh 1 BIAYYHICTh MeTa(OpH JUIsi OCMUCICHHS K YCTaJICHOTO, TaK i
HOBOTO 3HAY€Hb € BAXKJIMBIIIMMHU 3a T€, HACKUIBKHU MEBHUI 0O0pa3HUN BUCIIB
BIIOMUI crlpuiiMadeBi, 4) TAyMAdeHHIO MiUIATAIOTh HAaBITh ‘‘HE3PO3yMuIi”
metadopu, 5) TaymadeHHS MeTtadop € 3MICTOBHINIUM 1 MeTadOpPUIHO
oOpasHimmm 3a nmopiBHsHHS (mop. Some ideas are /au are like/ diamonds) Ta
6) AKIO MArpyHTS MeTadopu HE 3MIHIOEThCS (K TO BiIOyBaeThCcs y
OpUKIaai My surgeon was a butcher — neratuBHae BpaxkeHHs: — My butcher is
a surgeon — TO3WTHUBHE BpaXEHHS), KOMIIOHEHTH MeTadopu HE €
B3aemo3zaminHuMH [20, c. 95]. BiIHOCHO TNCHXOJIHTBICTUYHOTO MPOIECY
ocmucienns Mertadopu, P. Tiopa BBakae, IO 3HAYEHHS € BHPA3HUMH i
BIYYHUMH, SKIIO BOHU BIAMOBiJal0Th a00 34aTHI BIANOBIIATH KOIY
MEHTAJIBHOTO JIeKCHKOHY [19, c. 501].

HocmipkeHHss MeTagopu BUSBISIOTh, HACKUIBKH TEOPIsl MEHTalIbHOL
CUCTeMaTU4HOCTI, 3anovyaTkoBana J[x. Jlakodhdom ta M. JI>xoHCcOHOM [26],
HalyJla BU3HAHHSA SIK KaTeropusalis KOHLENTyalbHUX pernpe3enTariil [19; 28;
42]. 3rigHo 3 II€I0 CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpHU3aIli€l0, 3BUYaiiHA CYyTHICHA
MeTadopa Moke OyTH BUPAKEHOIO 32 JOIOMOI0I0 YUCIEHHUX MeTa(hopuuHUX
BHCIIOBIB, 3acBimueHuX aocBigom: Hanpukiaan, ARGUMENT IS WAR — Your
claims are indefensible; He attacked every weak point in my argument; His
criticisms were right on target [26, c. 4] Tomo. P. Ii66¢ Haromomiye, mio
“cnpudiHATTS ~ MeTadopu  SK  KOHLENTYaJbHOI  CTPYKTypH,  TOOTO
KaTeropiaJlbHOro TBEPIKEHHS, € CYTTEBO  BAXKIUBOK  JIHTBICTUYHOIO
TEOpI€I0, OCKUIBKM BOHO CBIJYUTh MNP0 PI3HULIO MDK MeTa(hOpHUYHOIO
penpe3eHTall€l0 ABOX OKPEMHUX CEMAaHTUYHMX IOJIIB, HASBHUX SIK €IMHE IIiJI€
Yy KOHUENTYaJIbHI CHCTEMI JIFOAWHH, Ta PO3YMOBOIO JII€10, CIPSIMOBAHOIO HA
“yKkoMIUTeKTyBaHHs i€l )k camoi metadopu Brepmie” [18, c. 596-597] y
M1JKa3aHOMY JJOCBIJIOM pO3Mi3HAaHHI 00Pa3HOIO MOHSTTS.

[Ipore Teopiss KOHUENTYalbHOI pemnpe3eHTalli 3a3Hana KpUTHKU [3],
OCKUIbKM TIyMayeHHs OOMEXYBaJINUCA OJHUM KOHILIETITYaJIbHUM IJIAHOM.
HaiinomitHimy kputuky otpuman npoimtoctpoBanuii BuciieB ARGUMENT IS
WAR, ockisibku cynepeuka Moxke OyTH TaK0Xk pailioHabHOIO TUCKYCI€r0, a00
TaKTHKa MOXE CTOCYBATHCS TpH y IIaxu, a He BiitHU [35]. He3Baxkatouu Ha
OPOTHIIEKHI TOYKH 30pYy, KOHIIENTyaJlbHAa PENpPEe3eHTAllisl MOXKe CIyryBaTu
JOIIILHOIO  TICUXOJIHTBICTUYHOIO CTPATETi€l0 IS TOTO, XTO OIEepPYeE
mMeTadoporo.

5. ComiosiHrBicTuka. Meradopuuni BHCJIOBH MOYHa
OXapakTepu3yBaTU 3a TpPbOMa COLIOJIHIBICTHYHUMHU T[apaMeTpaMu —
00’€KTUBHICTh, CYO €KTHBHICTb Ta B3a€EMOJiS aBTOpa 1 CcHpUiiMaya.
Jx. Jlakopd Tta M. JKOHCOH BBaxaroTh, MO “Mip 00 €KTHUBHOCTI
HECIIPOMOXHUH BIITBOPIOBATU CIIEUU]IKY JIOACHKOIO PO3YyMiHHS, JIOACHKO1
MOBH, JIOACHKUX I[IHHOCTEH, JIFOJICHKUX COIlIAIbHUX Ta KYJIbTYPHHX YCTaHOB
1 BCbOTO, AOCTIHPKYBAaHOTO HAyKaMH Mpo  JioauHy” [26, C. 223]; mpoTe BiH
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BiAmoBinae Oa3ucHil Metadopi, ska € 1meHTpoMm pemnpesentamii. [1{omo
Cy0’€KTHBHOCTI, TO, XOYa JOCTIJHUKA BHU3HAIOTh, IO 3HAYCHHS 3aBXKIU
3/1aTHE Ha6yBaTI/I 0COOJIMBOTO TIAYyMAauye€HHS MJi1 OKPEMOl JIOJIMHU, BOHU
CIoCTepiraroTh, mo ‘“‘mMeTadopa HaIae MOKIMBICTH YAaCTKOBOI Tepemadi
Yy>KOTO JOCBIAYy, 1 1€ YMOXJIMBIIOETHCS CaM€ MPUPOJHOI0 CTPYKTYpPOIO
HaIoro aocsingy” [26, c. 225].

C. Paccenn BBaxae, 10 1 HeycTaJIeHICTh MeTadop, 1 CTEPEOTUITHICTh
MeTaQOPUYHUX BIACTUBOCTEH € HEBUPAKEHUM MPOSIBOM CYO’ €KTUBHOTO Y
MeTadopi, MO MOXKE NPHU3BECTH 10 HEMOPO3YMIHHS; MPOTE CYO’ €KTUBHI
OIIIHKM MaroTh comiaiabHl oOMexeHHs. Lli comianbHi  “cymepedHOCTI”
CIIOHYKAIOTh 1HTEpIpeTaTopa MeTadhOPUIHOTO TEKCTY 3BaKaTH Ha aBTOpa, Ha
Hamipu TpomoBI. KpiM Toro, “SKiio TIyMadeHHS MOBHOTO BHUCIIOBY
Bi/I0yBa€eThCsl 0€3 ypaxyBaHHsS HaMmipy aBTOpa, TO HE MOKHA BBa)KaTH, IO
BOHO BIJITBOPIOE TOBHE 3HA4Y€HHs BUCIOBIeHOro” [36, C. 230]. Ockinbku
Y4YaCHUKHU TIporiecy oOMiHYy iH(GOpMaIll€l0 MalOTh HA METI CIOHYKAaTU OJUH
OJIHOTO JI0 TIEBHOTO CTaBJIEHHS YU Ali, METAQOPU MOKYTh MICTUTH 3HAYEHHS
nocBimy — abo iHdopmaTtuBHOrO, abo emoriiiHoro. CrpuiiMad MoOXe,
BIJIMOBIAHO, ‘@00 MPUMHATH e o0pa3, 3aJI0BOJBHSIOYH HaMip IPOMOBIIA,
a00 BIJIMOBUTHUCS BiJI TAKOT'O MOPIBHSHHSA, SKIIIO BOHO 3/1a€ThCS HEJOPECUYHUM
a00 HaBITh CBITYUTH MPO Moranui cMak’ [36, €. 231]. Tnymauenns metadopu
pu 3’SCyBaHHS 3HAY€HHA Y OyIb-SKOMY 3 IIUX OI[IHHUX BUMHKIB 3aJICKUTH
B1Jl KOHTEKCTY.

6. KoHTekcT. 3Bakarou Ha Te, MO MOHATIMHICTD 1 TIyMayeHHs
MeTadopu 3’SICOBYIOThCS KOHTEKCTyasibHO, [[. Huicen roBoputh mpo Tpu
PI3HOBHIM 3aBJIaHb, [KI IMOCTAIOTh NEPE] COpUiMadeM MiJ 4ac OCMHCIICHHS
Metaopu — BHUIPABUTH, CTBOPUTH 1 BHUSBUTH 3a JIIHTBICTUYHHUMH,
MparMaTHYHUMH Ta TEPMEHEBTUYHUMU IMapaMeTpaMd. 3a HAsSBHOCTI YH TO
EMOIIIMHOTO  HAMNpyXEeHHsl, = 4Yd  BaroMoro  BI3yaJIbHOTO  o0pasy,
KOHTEKCTyallbHO BIlydyHa MeTadopa MOxke OyTH OXapaKTepH30BaHOK SIK:
“a) mpuiamToBaHa JUisl CipuiiMaviB, 0) aKTUBHA, B) JIOPEYHA, T) JIAKOHIYHA,
) BU3HA4YCeHa, 1) MOBYaJbHA (y TIO3UTHUBHOMY pO3yMiHHi), €) BAYMJIUBA,
€) MOpaJIiCTUYHA, ) IPYHTOBHA, 3) Y3rO/DKCHa Ta M) CTpyKTypoBaHa” [32,
c. 127]. C. Imokcbepr BBaxae, 110 BIYYHICTh YCTAJIEHUX BHCIOBIB BUKIUKAEC
y mam’sTi 1[loMaTHYHE 3HAYeHHS 0€3 MONEpPeIHbOr0 MOCUJIAaHHS Ha MpsiMe
spauenns [20]. Y csoro uepry, O. Ilener, P. Tiopa Ta O. ®eiin y cBOEMY
JTOCTI/DKCHH] BHSBHWIIM, 110 HaBITh HE3aJICKHO BIJI KOHTEKCTYaJbHOI
nepe0auyBaHOCTI BUPA3Hi 3HAYCHHS CIPUMarOThes miBuie [34].

Po3pi3Hstoun aBTOMATHYHICTE 1 KOHTPOJBOBAHICTH OCMHCIICHHS,
[. BieHk BBaxkae, L0 AaBTOMATUYHICThL YMOMKJIMBIIIOETHCS IapaMETPOM
Biomocti Metadopu [4]. OmHak y cHUTyalisiX HETHUIIOBOTO  KOHTEKCTY
oOpa3He TJIyMay€HHs IIOCTa€ 30BCIM HE CIOHTAaHHO (K MpPUKIALI, HE
aBTOMAaTHYHUM, a 0OMIpKOBaHUM, € TiaymadeHHs ¢pa3u A net with a hole in it
won 't catch any fish, BucioBseHo1 yooBiKOM Ha BXoi a0 didry) [23, ¢. 89].
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OTxe, KOHTEKCTyajdbHE pO3MI3HAHHA MOXE MOTpedyBaTu JEKCUKO-
CEMaHTHYHOTO 1 KOMIIO3MIIMHOTO aHali3y OOpa3HHX BHUCIOBIB, a TaKOX
KOHTPOJTIO 32 CHMETPUYHICTIO TIPSIMHUX Ta 00pa3HUX 3Ha4CHb. JJI1 mepeBipKu
i€l TIMOTE3W YYACHUKH EKCIEPUMEHTAIBHOTO IOCTiKEeHHs [24] uurtanu
HEBEJIMKI a03alu, MOTIM MPHCITIB’S, 1 BH3HAYalW, YU TPHUCTIB’S OYJI0
nopeuHuM mnepedpasyBaHHsIM TeMHu aO3aiy. Hampukiman, The naval officer
loved looking at the waves when he was not on duty. One night when he was
enjoying the view, the water suddenly turned rough and he was thrown
overboard («» The cow gives good milk but kicks over the pail (o6pa3ne
BITHOIIICHHS 710 KOHTeKcTy) Ta The ocean delights the sailor then drowns him
(TpsiMO3HAYHE BITHOIICHHS J0 KOHTEKCTY)). BusHaueHHs Oyso IMIBHAIINAM,
KOJI TIPHCITIB’S CTOCYBAJIOCS KOHTEKCTY MPSIMO3HAYHO, a HEe 00pazHo. Tomy
noHATTS  “ymoBH ictuHHOCTI” (“truth conditions™) [18; 3; 35] rakox
BUSBIIAETbCS  KOHTEKCTyaldbHO. OTKe, TMOHATINMHI acomiaiili MOXYyThb
BU3HAUATHUCS SIK TPaBAMBlI 4YM TOMUJIKOBI 3 OIJISily Ha KOHTEKCTyalbHI
BHUPA3HICTh 1 BIIYYHICTb.

7. Bubip putopuku. OxpiM MOBHOTO BHpaxkeHHs, MeTaopa HabyBae
penpe3eHTallli Ta YTOYHEHHS Y TaKuX HeBepOalbHUX (HEMOBHUX)
KOHTEKCTaxX, K KyJbTypa Ta MHUCTEUTBO. Take PO3YMIHHS Y3TOJUKYETHCS 3
TE3010 MpPO Te, 10 “MOBa MOTpiOHA JJIi TEBHUX MIPKYyBaHb, ajié MOBa
Oe3rmocepelHbO HE 3allydaeThCss JO Ta HE € 3aco00oM  (paKTHIHOTO
BiloOpakeHHs 1UX AyMoK” [9, C. 658]. ¥V mocnmipkeHHI 3 KOHTPAaCTHBHOI
putopuku, Y. KoHHOp BH3HA4a€ COLIAJBHUNA KOHTEKCT Ta “OKpemy
cutyatuBHicTs” (“local situatedness™) 3 orisy Ha 0COOJMBOCTI MUCHMOBOTO
JTUCKYPCY B MIKKYJbTYPHOMY CIUJIKYBaHHI 3 METOI HAJaHHS 3pO3yMUIOl
iHopMmarii s yutaya [11]. 3aGe3nedeHHsT 3p03yMUIOCTI MOXE 3ajeXaTh
Bl TOTO, SKIM PUTOPHUIIl HANAETHCA IepeBara y BHUCIOBIOBaHHI. Tak,
Hanpukiajd, TOPIBHSAJIbBHE JOCHIKEHHS MeTadop, sKe  300pakyBajo
TOPTIBIIIO TPOILIOBOIO OAMHUIIEIO €BpO SIK 1) “konmBaHHA Ta 2) “310pOoB’A”,
BUSIBUJIOCSI XapaKTEPHUM JJIs1 (piHAHCOBHX JIOMOBIJICH SIK aHTJIIHCHKOIO, TaK 1
HIMEIbKOI0O MoBaMu. OOHAaK, TOAl K aHIJIOMOBHI JOIOBIAl MICTHIXA Oarato
“BorioBHMunX” (combat) meradop, B AKUX €Bpo OyJ0 Mi€BUM (HANPHUKIAI,
Euro trading is combat), HimMerbki JOMOBII MPEACTABIISUIA €BPO K MACUBHY
CKJIaJIOBY JisTIbHOCTI OaHKiB Ta yctanos [10].

AHamizytoud KyJIbTypoOJIOTIYHY Ta CoOIllalbHy  MeTadopusaiiiio,
Y. ®opcBun poOUTH BUCHOBOK MPO Te, MO ‘‘3a3BUuYail MeTadopHu 3aBikKIH
nepeOyBarOTh y KOHTEKCTI, MIUPIIOMY 3a PEUEHHS ; TIPUYOMY, HAIPUKIIA],
“KOJNM CTYJIGHTH BU3HAIOTh MeTa(opy JETKOI I PO3yMIiHHS Ta TapHOIO,
BOHHU SIKpa3 OTOTOXHIOIOTH Il MOHATTS [14, C. 686], MmO i 3acBIIUY€ETHCS
KOHTEKCTyajabHO. BiAmoBigHO, TOCTIIHUK TOBOIUTH, 110 Metadopu Giraffes
are skyscrapers a06o Skyscrapers are giraffes € Bayunumm#H, a He
aHOMAJIBHAMH, SIKIIIO BOHH BUKOPHCTOBYIOTHCS JIJIST PO3YMIHHS: JUIsI TUTHHU —
B omuci skupada, a 11 mIeMeHi — y MOsSICHEeHHI crienudiku xMapodoca.
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B acmekti mumcrenpkoi konmenrtyamizamii, Y. dopcimur posrisgae
cioBecHO-Tpadiuni MeTadgopu B OTOJOMEHHAX (Ta y KiHO(UIBMaX), Ae OaUH
13 IBOX KOMIIOHEHTIB MeTaopH BIATBOPEHO y KapTUHHOMY 00pa3i, a IHIINN —
cioBecHO. MeTadopa 3yMOBIIOETHCSI Bi3yallbHO 1 BUPAXXKA€ThCS y 31TKHEHHI
rpadiuHo-o0pa3Hoi Ta cioBecHOi mpeseHrtaui [14; 15; 16]. Omgun 13
HABEJICHUX aBTOPOM IMPHUKIIAIIB CTOCYETHCS HIAEPIAHIACHKOIO OTOJIONICHHS
moTtorukiia BMW 1980-x pokiB: Bi3yaJlbHUM KOMIIOHEHTOM € MOTOITUKII, a
3arojOBOK MOJXKHA TMepekinactu sk “3amicme nobawenns” (“Instead  of
dating”), mo Bupaxkae wmetadopy Moromuka — moapyra. Y. dopcimi
JE€TANbHO JIOBOAMTDH, 110 TaKe OTOTOKHEHHS € MeTa(hOpUYHOIO acollialli€ero
[14]. OTxe, MOHATIMHICTD Ta TIyMadeHHs MeTadopu BUXOIATH 3a MEXI
MOBHOTO KOHTEKCTY J0 MT03aMOBHHX (€KCTPATIHTBICTUYHHX ) TApaMETPIB.

8. Ilepexnan. JIBomMa OCHOBHMMH TMTAaHHSAMH TIPH JIOCIIIKCHHI
MeTapopuKHd y TNEPEeKIaJ03HABCTBI € MEPEKIAAHICTh MeTagop Ta Mpolec
BIITBOPEHHSI METAQOpPUKH 3 OJHI€I MOBH 1HIIOW [37, C. 1256]. IIpuuomy,
po3poOKka THUMOJOrii crmocobiB mepekiaaxy MeTapopuku HE MOBHHHA
3BOJUTHCS 10 “30€peXeHHs, 3aMiHU Ta HeMeTadopuyHoro nepedpaszyBaHHs
(omucoBoro nepeknany) metadopu’ [7, . 77].

C. TanBepcoH BBaxae, M0 Tnepekian Meradopu mnependayae
CTPYKTypH3alilo 00pa3y, MOTHUBALIIO Ta JIEKCUKO-CEMaHTHYHE TIyMadeHHs
[21]. [Ipuyomy, T. CoBpaH 3ayBaxye, 10 3 JAOTPUMAHHSAM IapaMeTpiB
BHUPA3HOCTI Ta BIIYYHOCTI YyCTajeHl MeTadopu HMOBIPHO OCMHUCIIOIOTHCS
aBTOMATUYHO, Ha BIAMIHY BiJi KOHTPOJIbOBAaHUX TIIyMau€Hb HOBOYTBOPEHHX
MeTtadopruuHuX acouianiid. BignoBiaHO, MOBO3HABEIs 3a3HAYaE, 10 “pealibHa
MeXa ICHY€ He MK MeTa(Oporo Ta HICEHITHUIICIO, a TUIbKA MIX FapHUMU Ta
noranumMu metapopamu’ [42, c. 27].

Onnak mepexiaj HaBiTh ycTajieHux metadop norpedye KOHTPOJIO 3a
YCTJICHUMH BIAMNOBIIHUKAMHU, KOHTEKCTyaJIbHUMHU YTOYHEHHSIMHU Ta/a0o,
30KpeMa, XUOHMMU €KBIBaJICHTaMH MeTadopH Y BUXIIHIN Ta HIIOBIA MOBAX:
HANpHUKIaa, ICaHChKEe CIIOBO DUrro (siciox) MOKHa TIOMHIIKOBO BBaXKaTH
CKBIBAJICHTOM iTajiiicbkoro burro (macno). BimmoBimHo, COpUHAHATTS W
TIIyMaueHHs 00pa3y 3ajJeKaTHMME BiJ TOro, SKHM €KBiBajeHTOM burro
Ha3BaHo jroauny [12, c. 1837].

Jlns oOpa3HUX BHUCJIOBIIOBaHb, SKI IMIATalOTh TNepekiany, P. Bpok
BUPI3HSAE TPU TUIIHM 3 YOTHPHOX OCHOBHUX CIIOCOOIB Iepekiaxy Metadopw:
la) npsamMo3HauHU, 10) oHOMACI0JIOTTYHHIA (TOHATINHMIA),
2)  cemaciojoriyHuii  (cemMaHTH4HMI) Ta  3)  pallOHAIICTUYHO-
apryMmeHTaTuBHMM. [IpoTe MOCHITHUK MOSICHIOE, IO TpaMaTU4H1, MPOCOAUYHI
Ta KyJIbTYpHO-CHEU(pIYHI CTPYKTYpH 1H(DOpMAIlli CTAHOBIATH NEPEKIaAAbKI
TPYJHOIIIl Ta CB1IYATh PO MEXK1 NMepekIaaHocTi Metadopu [7].

Knacudikarist nepexinany metadopuku I1. Hetomapka, y cBow yepry,
BUpI3HsE: 1) 30epekeHHs1 00pa3y B MOBI Iepekiiany; 2) 3amiHy o0pa3y MOBH
JDKepena CTaHIapTHUM oOpa3oM MOBHU Iepekiany, KM He CyNepeuuTb
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KyJIbTypl MOBH Tepekiany; 3) BIATBOpeHHS MeTadopu 3a JOMOMOIOI0
0o0pa3HOTO TOPIBHSHHA 31 30€pEeKEHHSIM 00pa3y (aje 3 MOKIUBOIO 3MIHOIO
excrpecii); 4) mepeknan wetadgopu (abo oOpa3HOTO TOpIBHSHHS) 3a
JIOTIOMOTOI0  00pa3HOTro MOPIBHAHHS (YacoM, MeTtadopu) 3 TIyMadCHHSIM
3HaueHHs (1€ CIHOpUsie PO3yMIHHIO, ajleé MOXK€ TMPU3BECTH JI0 BTpPATU
€KCIIPECUBHOCTI BHUCJIOBJIIOBaHHSA); 5) BIITBOPEHHS CEMAaHTHKU MeTadopHu
OTIMCOBO (MOJKE 3aCTOCOBYBATHUCS, SIKIIIO MeTadopa HEUITKA, 1 ii 30epeKeHHS €
HEJOPEYHUM, XOdYa TIE€BHI AaCMEeKTH HACTAHOBU BHCIIOBJIIOBAHHS MOXYTh
BTpaTUTHUCS); 6) mpomyuieHHs MeTadopH, SKI0 BOHA € HAJJIUIIKOBOIO
(He0060B’s13K0BO10); 7) 30epeskeHHsT MeTadOpH 13 KOHKPETU3AITIEIO 3HAUYCHHS 3
METOO ImiicuiuTh 0opas [29, ¢. 87-91].

[Tpuuomy, Ha nymky II. Heiomapka, “meradopuunuii o6pa3 MoxHa
3MIHIOBATH 3a JBOX YMOB: MO-TIEpILIE, SKIIO MeTadopa € TPAAUILIIHOI Y MOBI
OpUTiHAY, & Y MOBI MEPEKIIaay ICHy€ IHIINN TpaguIIiHUI €KBIBaJICHT; IO-
Apyre, SIKIo Metadopa € JOCUTh TUBHOIO 1 BXKHUTA Y IHPOPMATUBHOMY TEKCTI,
a ii 30epekeHHs y MOBI mnepeknany Oyno O nemopeunum™ [30, €. 171]. B
171ea’i, 3a Teopiero quHaMivHOi ekBiBasieHTHOCTI FO. Halinu, TekcT nepekiany
Ma€ BUKIUKATH y MOro pPEIUIIEHTIB EMOIIHHY peakIlilo, MaKCHUMaJbHO
no/1i0Hy 70 €MOIIHOT peakiii TUX, XTO ClpuiiMae TeKCT opuriHany [31, C.
159].

Takum ymHOM, TiayMaueHHsS MeTadop, BUCIOBIECHUX 3acO0aMH OAHIET
MOBH, 3aCO0aMHd MOBH IHIIOI MMOBMHHO BIAMOBIAATH BHUMOTaM BIYYHOCTI,
napamMeTpaM TEpPeKIaJHOCTI, JIEKCUKO-CEMAHTHYHIM €KBIBAJICHTHOCTI, a
TaKO>K MTOHATIMHIN BIIIOBIIHOCTI.

9. Bukiaaganus Ta HaBuyaHHsa. [lpupomy 1 QyHKIIOHATBHICTD
MeTaopu BapTO TAaKOXK PO3TIISIHYTH M Y KOHTEKCTI BUKJIQJAHHS Ta BUBUYCHHSI
1HO3eMHO1 MOBHU. Y 1bomy BigHomeHHI K. I'eppoH BH3Hauae aexijibka
BOXJIMBUX PHUC TIIyMadeHHsI MeTadopu I HaBYaHHS: 1) ocHOBOIO MeTadopu
€ IHTYITUBHICTb, 2) MeTadopa (QYyHKIIOHYE BIATBOPEHHSIM TOTO, IO MAETHCS
Ha yBa3i, 3) Meradopa BHKOHYE TaKOX aKTUBHY  (DyHKIIiIO
CTPYKTYPOTBOpEHHS, 4) BUCIOBJICHI MeTapopy CIIOHYKAIOTh 10 (popMyBaHHS
NEepPeKOHaHb Ta KOHTPOJIO CTaBlIEHb, S5) SKIO MH HE TOMI4aEMO
MeTahOpUYHOCTI TMeBHOI MeTadopw, MH MOXEMO OOMEXKHUTH HaIll
MIPKYBaHHSI 1 TPOCTO BBECTH cebe B oOMaHy, 0) SKII0O MH OOMEKYEMO
HABYaHHS TUIBKH JI0 BIPAB 31 CTPYKTYpaMH 1 HE HAJAEMO Yacy Ha BUKOHAHHS
Mi3HaBaJIbHUX MOBHUX 3aB/IaHb, 3aCHOBAaHMX Ha CIpo0ax Ta MOMMIIKAX, MU
3a0yBaEMO TIPO TBOpUYY (YHKIIIO MOBH, SKa YCBIJIOMIIIOETHCS I Yac
OMaHyBaHHS MeTa(OPUYHOCTI MEPIIOi MOBH, a TaKoX 7) MeTradopu MaroTh
MOSICHIOBAJIbHY BJIAJIHICTh HaJl OpTaHi3alli€lo HaIloro MucieHHs [22, C. 235-
242].

Buie3azHaueHi acmnekTd MOXKYTh 3alIMIIATHCS HEYCBIAOMIIEHUMH 1
HEaKTyaJlbHUMHU [IJI1 THUX, XTO BHBYA€ MOBY, SKIIO HE BIABAaTHUCS JIO
MPaKTUYHUX TBOPYMX 3aBAaHb Ha KIITAIT TAaKUX: 3aMIHUTHU BCl MeTapopu  y
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TEKCTI OyKBaJIbHUMHU BHCIIOBAaMHU Ta TMOPIBHATH €(EKTUBHICTh OpPHUTIHATY 1
TEeKCTy 3 OykBaji3MaMu; O3HallOMUTHCS 3 MeTaopamu OLIbII PAHHBOTO
nepioy pO3BUTKY MOBH 1 MOPIBHATH iX 13 CyYaCHUMHU; YKJIACTH MEPETIK CIIiB
Ha MO3HAYeHHs OJIHOTO pedepeHTa — JItoIeH, 3HapsAIb TOIIO — 1 TPOCTEXKUTH,
Yy JIACHO OUIBIIICTh TaKMX JIGKCUYHUX OJUHHUIIL € CTEPTUMH MeTadopamu
[45, c. 117-118].

BigHocHo ocMucneHHss HeBigoMux Meradop |y 3aBIaHHAX 3
iHauBinyanbHoro uyutaHHs, ®. bpicapn, C. O®piccon Ta J[. Canmpa
3ayBaXKyIOTb, IIO “BHCIIOBM 3 HEBIYYHHUMH MeTadopaMH MalOTh UYUTATUCA
MOBUIBHIIIE, HDK 13 BJQJIMMH, OCKUIBKH BIIYYHICTH CHOpPHSE JIETKOCTI
po3yMiHHS HeycTaneHux metadop” [6, €. 92]. BinmosigHo, peKOMEHIY€ThCS,
mo0 y4HI O03HAHOMITIOBAJIUCS 13 TMOMEPEIHIM KOHTEKCTOM, JIOCTaTHBO
PO3MIMPEHUM 71 TOro, 00 BOHM ‘‘CTBOPIOBAIM POOOYY OCHOBY JIIS
TAyMadeHHs HacTymHoi Mertadopu” [6, €. 101]. B skocti mopagu s
TBOpPYOro TmHchbMma, croBHeHoro meradopuunocti, C. Illop 3a3Hauvae, 1m0
“Xo4a TBOpYMU IMOWIYK TPUBAE NPOTATOM pENaryBaHHS Ta MOBTOPHOTO
KOPUTYBaHHSI, BIH MEPEBAYKHO BIATBOPIOETHCS Y MEPLIOMY MPOEKTI, 1€ TOM,
XTO MHIIE, HAaHOUIbIIEe 3a0yBae Mpo OOMEKEHHS, 1 HAMMCAaHHS € HaWOUIbII
iHTYyiTUBHUM [38, C. 192]. OnHak MpUOIYHUKU CTUIIICTUYHO HOPMATHUBHOTO
MOBJIeHHS, 30kpeMa B. Crpank, 3acrepiraloTb HpPOTH HAJAMIPHOTO
BUKOPHUCTaHHS MeTadop 1 MPOTHU MO3HAYEHHSI OJHOrO 1 TOro X pedepeHTa
aOCOJIOTHO PI3HUMH OOpa3HUMHU Ha3BaMH, Yy PE3yJbTaTi 4Oro PO3yMIHHS
TEKCTY YCKJIaaHI0€eThes [44, ¢. 80].

CrocoBHO HaBuYaHHs nepekiany meradopu, b. Ocimo 3BepTae yBary Ha
T, 10, AKIIO, HAMPUKJIAA, TOW, XTO Nuile, ooupae metadopy, nepexiaaayd
Crieplly MOBHHEH PEKOHCTPYIOBATH TMPOIIEC, KU CIIOHYKaB aBTOPAa TEKCTY
OpWriHady JO0 Takoi acolfamii; No-Apyre, MNOAajblIe TIyMAuyeHHS Mae
BIJI0OpaXkaTu MCHUXOJIOTTYHY METY IOYaTKOBOro TeKcTy. Kpim TOro, ocKiibku
nepeKIagady CXWIbHUI CTaBUTUCS YHEPEKEHO 10 caMOKpUTHKHU, b. Ocimo
paauTh NEepeKsiafaueBl CTaBUTHUCS 10 pe3ysbTary IMepekiany sK 10 Takoro,
mo 3aiiicHeHu#t iHmow moauHoro [33]. Takuit crmocid omocepeaKoBaHOCTI
MO>K€ BUSBHUTHCS KOPUCHUM JJIsi 00 €KTHBHOI OI[IHKUA TOTO, 10 € (DAKTUIHO
JopeyHuM y mepeknani. [I[puyomy, MCUXOMIHTBICTUYHI ACTIEKTH TIIyMadeHHS
meTadopy TMOBHUHHI BPaxOBYBATHCS 3apaiu SK MPOIECY, TaK 1 pe3ynbTaTy
BUKOPHUCTAHHS 1 TepeKIaay 00pa3HUX BUCIOBIIIOBAHb.

BucnoBku. Pi3HOIUTAaHOBI HAYKOBI TOIIYKA W BUCHOBKU 3aKOPJIOHHUX
MOBO3HAaBII1B 00YMOBHJIM BiIITOBI/THI HI>KUCHABEIEHI CIIOCTEPEIKECHHS.

Ha 1 pizHoMaHniTTS Kiacudikaiiii MeradopH, BiIOMICTb, BUPA3HICTh
Ta BIYYHICTh OOYMOBJIIOIOTH O30T 00pa3HUX BUCIIOBIIOBaHbL HAa yCTaJeH1
1 HOB1 KOHUENTYyaJIbH1 BU3HaueHHs. [liqnopsaakoBani 10CBily aTpuOyTUBHI 1
aHaAJIOTIYH1 acolamli MpeacTaBisioTh COO0I0 CEMaHTHUYHY Ta MparMaTUYHY
chepu wmeradopuuHoi KoHUenTyadizamii. KOTrHITUBHMMH MeXaHI3MaMu
OTpalfoBaHHA  MeTaQopu  BBAKAIOTHCA  OCMHUCIICHHS, PO3Mi3HAHHS,

35



TIYMA4Ye€HHsS Ta OLIHKa OOpa3HUX BUCIOBIB. Y HEUPOKOTHITUBHOMY ILjIaHi,
3MICTOBHO AacOLIaTUBHI 3HAY€HHS MOTPeOyIOTh (YHKIIOHYBAaHHS MPaBOi
MiBKYJl TOJIOBHOTO MO3KY Ta YTOYHIOIOTh COIllalbHI W KOHTEKCTyalbHi
OTOTOXXHEHHSI.

KonnentyanpHi penpe3eHTarlii sSBIsSIOTh COO0I0 CYTHICHI CTPYKTYpH,
chopMOBaHi Ha OCHOBI CTpaTeriii BIUIMBY, Ta 3aCBIAYYIOThCS K Y MOBHOMY,
Tak 1 y T103aMOBHOMY KOHTEKCTi. I[IeBHI yTOYHEHHS Ta Y3TOJKEHHS
CEeMaHTHUKU BUHHUKAIOTh Yy CBOEPITHIA B3a€MOii aBTOpa Ta cCIpuiiMada, i1
MeTadopa MOBHHHA OYyTH/CTaTH 3pO3yMUIOIO0 s perumieHTta. [lapameTpin
BJIYYHOCTI Ta BUPA3HOCTI MeTadopu MOBUHHI JOTPUMYBATHUCS K TOH, XTO
MPOIOHYE, TaK 1 TOM, XTO TIyMAauyuTh OOpa3He MOHSTTS.

OCKiTbKH TBOPEHHS 1 TIIyMau€HHS MeTa(pOpH CIPUUHHSIIOTH 3aCHOBAHY
Ha JIOCBIJl OIlIHKY peaJbHOCTI W MHCTENTBA, TO KOHIENTYalbHO 1
KYJBTYPOJIOTIYHO CYTHICHI OOpa3Hi MOHATTS MOTPEOyIOTh CEMAHTHUYHO 1
MparMaTUYHO BIYYHHUX TIAyMadeHb. TOMy NOHSTIHHICTD Ta TIyMadeHHS
Metadopy 3acIyroByIOTh Ha yBary, MpPakTUKy Ta 3a0XOUYEHHS [0
3aCTOCYBAaHHS, IO CHIPUATUME YCBIIOMJIEHHIO, a TaKOX PO3BUTKY
acoIlaTUBHOTO MHCIIGHHS Ta BMIHHA ONEpyBaTH MparMaTUYHUMU
kareropisimu. Ilpudomy, B acmekTi MIXMOBHOI NparMaTWKH, MPaKTHKa B
OIpallOBaHHI MeTadopu PO3BHBAE 3HAHHA W BMIHHS IIOJ0 KOMYHIKQTUBHO
€(eKTUBHOT'O CIUIKYBAaHHS.

IlepcnexkTUBHM NMOJAIBIIMX PO3BiIOK MU BOAYAEMO y MOTIHOICHOMY
BHBUCHHI TaKMX acleKTiB MeTadopH, SK: yHIBEpCaJbHUN Ta HaIllOHAJIHHO-
cnequpiuHUlA XapakTep MeTaOpUYHOCTI MOBHUX OJUHUIL Yy 3acobax
MacoBoi 1H(dopMaillii, mparMaTU4Hi 3acOO0M PUTOPUKH Yy Mpolieci 0Opa3HOTo
MOBJIEHHSI Ta y pe3yJibTaTi nepekiiagy mMeTadopH, a TaKoXK KOpEesUis Mix
BEpOAJIbHUM BHPAXEHHSM Ta BI3yaJbHUM TMpPEACTaBICHHSAM MeTadopu y
BUCBITJICHHI Ta MEPEKIal MacoBO CIIPSMOBaHOI 1H(OpMaIIii.
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AHoTaIiA
Scunenpbka O. Pi3ni napameTpu koHnenTyadizanii i TIymaueHHsi Metadop y 3axiTHomy
MOBO3HaBCTBI1

AKTyanbpHICTD JIOCIHIPKEHHS, BUCBITIEHOTO Yy CTaTTi, NOJSITa€ y TOMY, IO
KOMIUIEKCHUI OISl Pi3HOIIAHOBHX 3aKOPAOHHUX Mpallb 13 IpobiieM MeTaQOpuKU MOXKeE
CIIyTyBaTH OCHOBOIO JUISI TOAANBIIMX HAYKOBHX pPO3POOOK MO0 MEXaHi3MiB
MeTadOopOTBOPEHHSI Ta YMOB (DYHKI[IOHYBAaHHS SIK YCTaJICHHUX, TaK 1 HOBHX MeTadop.
OO0’ekT yBarM CTAHOBIATH CEMAHTHYHI, MpParMaTW4Hi, KOTHITUBHI, HEWPOKOTHITHBHI,
MICUXOJIHTBICTUYHI, COLIOJIIHIBICTUYHI, KOHTEKCTyallbHi, PUTOPUYHI, NEpeKIadanbKi Ta
OCBITHI AaCIEKTH HAyKOBHUX 1 HAyKOBO-METOJWYHUX aHTJIIOMOBHHX  3aKOPJOHHHX
nyOikamii 13 nuranb Metadopuku. [Ipeamer mocmimkeHHs: — cnenudika pi3HOIIaHOBUX
3aKOpPAOHHUX JIOCIIKEHb MeTadopH.

Knwouosi  cnosa:  meradopa, CceMaHTHKA, TparMaTuka, KOTHITHBHICTb,
HEUPOKOTHITUBHICTh, TICUXOJIIHTBICTHKA, COI[IOJIHTBICTHKA, KOHTEKCT, pPHUTOPHKA,
MepeKIIajl, HaBuaHHS MOBH 1 MEpPEeKIay.

AnnoTanus
SAcunenkas E. Paznnunbie mapaMeTpbl KOHIENTYAJU3ALUN M HHTepIpeTanun Metadop B
3almaJJHOM SA3bIKO3HAHUH

AKTYalIlbHOCTh HWCCIIEIOBaHMs, OCBEHIEHHOTO B CTaThe, 3aKIIOYaeTcs B TOM, UTO
KOMIUIEKCHBIM 0030p pPa3HOIJIAHOBBIX HMHOCTPAHHBIX MyOJIWKamuMii 1o mpobiaeMam
MeTadOpUKH MOKET CIYKUTh OCHOBOM I JalbHEHIIMX HAYYHBIX pPa3pabOTOK
OTHOCHUTEJIbHO MEXaHU3MOB MeTapopooOpa3oBaHUs U YCIOBUH (YHKIIMOHUPOBAHUS Kak
YCTOSIBIINXCS, TaK M HOBBIX MeTadop. OObEKT BHUMaHHUS COCTaBISIOT CEMaHTHUYECKHE,
MparMaTUIecKue, KOTHUTHBHBIE, HEHPOKOTHUTHBHEIE, TICUXOJIMHTBUCTUICCKUE,
COLIMOJIMHTBUCTUYECKHE,  KOHTEKCTyallbHble,  pPUTOPUYECKHE,  IEepPEeBOAYECKHE U
oOpa3oBaTeNbHBIE  aCMEKThl HAYYHBIX W HAYYHO-METOJMYECKUX  AHTJIOS3BIYHBIX
3apyOexHBIX MyOnWKanmuii mo Bompocam MeTadopuku. I[Ilpeamer wuccrnenoBaHus —
crenugpuKa pa3HOIJIaHOBBIX 3apyOexKHBIX HCCIEA0BaHUN MeTaOpHI.

Knwouesvie cnosa: wmerapopa, ceMaHTUKa, MparMatuka, KOTHHUTUBHOCTD,
HEHPOKOTHUTUBHOCTh, TICUXOJIUHTBUCTHKA, COIIMOJMHTBUCTHKA, KOHTEKCT, PUTOPHUKA,
nepeBo/i, 00y4eHHe A3bIKY U IIEPEBOY.
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Summary
Yasynetska O. Various parameters of metaphor conceptualization and interpretation in
western linguistics
The relevance of the research described in the article is that a comprehensive review
of diverse foreign works on problems of metaphor can serve as a basis for further scientific
research on the mechanisms of metaphor formation and the use of both trite and new
metaphors. the study is focused on semantic, pragmatic, cognitive, neurocognitive,
psycholinguistic, sociolinguistic, contextual, rhetorical, translation and educational aspects of
scientific and methodological publications on metaphor in foreign linguistics. the subject of
studying is the specifics of the diverse foreign research on metaphor.
Keywords: metaphor, semantics, pragmatics, cognition, neurocognition, psycholinguistics,
sociolinguistics, context, rhetoric, translation, teaching language and translation.
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